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- - - - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 [14 нед] Семестр 2 [14 1/6 нед]

Курс 2

Семестр 3 [15 3/6 нед] Семестр 4 [15 5/6 нед]

Курс 3

Семестр 5 [1 1/6 нед]
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Блок 1.Дисциплины (модули) 9 9 324 63.4 227.1 33.5 5 6 20 14 0.6 139.4 2 4 6 26 2.5 33.5 2 10 0.3 61.7

Обязательная часть 9 9 324 63.4 227.1 33.5 5 6 20 14 0.6 139.4 2 4 6 26 2.5 33.5 2 10 0.3 61.7

Б1.О.01 Универсальный модуль Б1.О 2 113 1123 9 9 324 63.4 227.1 33.5 5 6 20 14 0.6 139.4 2 4 6 26 2.5 33.5 2 10 0.3 61.7

Б1.О.01.01 История и методология науки Б1.О 1 1 3 3 36 108 20.3 87.7 3 6 14 0.3 87.7

Б1.О.01.02
Основы педагогики и психологии высшей
школы

Б1.О 2 2 2 2 36 72 12.5 26 33.5 2 4 6 26 2.5 33.5

Б1.О.01.03
Информационное обеспечение проектной
деятельности магистра

Б1.О 1 1 2 2 36 72 20.3 51.7 2 20 0.3 51.7

Б1.О.01.04
Системы искусственного интеллекта в
профессиональной деятельности

Б1.О 3 3 2 2 36 72 10.3 61.7 2 10 0.3 61.7

К.М.Комплексные модули 60 60 2160 425.3 1466.7 268 7 18 18 18 28 28 152 2.5 33.5 15 34 12 24 40 14 1.2 404.8 2.5 33.5 20 26 14 48 20 54 14 1.2 518.8 5 67 16 18 10 26 10 50 22 0.9 373.1 7.5 100.5 2 18 18 2.5 33.5

К.М.01 Модуль "Методология науки" К.М 2 2 3 3 108 22.5 52 33.5 3 12 8 4 52 2.5 33.5

К.М.01.01 Инновационные процессы в образовании Б1.О 2 2 3 3 36 108 22.5 52 33.5 3 12 8 4 52 2.5 33.5

К.М.02
Модуль "Технология образовательного
процесса"

К.М 34 3 334 9 9 324 45.3 211.7 67 5 12 14 2 0.3 117.7 2.5 33.5 4 6 8 94 2.5 33.5

К.М.02.01 Менеджмент в лингвистическом образовании Б1.О 3 3 3 3 36 108 12.5 62 33.5 3 4 6 62 2.5 33.5

К.М.02.02
Контроль и мониторинг в иноязычном
образовании

Б1.О 4 4 4 4 36 144 16.5 94 33.5 4 6 8 94 2.5 33.5

К.М.02.03 Нормативные документы в сфере образования Б1.О 3 3 2 2 36 72 16.3 55.7 2 8 8 2 0.3 55.7

К.М.03 Модуль переводческой подготовки К.М 1 23344 1344 14 14 504 102 368.5 33.5 4 8 8 20 20 80 2.5 33.5 2 14 0.3 57.7 4 28 0.6 115.4 4 28 10 0.6 115.4

К.М.03.01
Родной язык как ключевой аспект в
профессиональной коммуникации

Б1.О 1 1 4 4 36 144 30.5 80 33.5 4 8 8 20 20 80 2.5 33.5

К.М.03.02
Практикум по письменному переводу первого
иностранного (английского) языка

Б1.О 3 3 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.03.03
Практикум по устному переводу первого
иностранного (английского) языка

Б1.О 4 4 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 10 0.3 57.7

К.М.03.04
Практикум по аудиовизуальному переводу
первого иностранного (английского) языка

Б1.О 4 4 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.03.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.О 3 2 2 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.03.ДВ.01.01
Практикум по письменному переводу второго
иностранного (немецкого языка)

Б1.О 3 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.03.ДВ.01.02
Практикум по письменному переводу второго
иностранного (французского) языка

Б1.О 3 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.03.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) Б1.О 2 2 2 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.03.ДВ.02.01
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного (немецкого) языка

Б1.О 2 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.03.ДВ.02.02
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного (французского) языка

Б1.О 2 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 0.3 57.7

К.М.04
Модуль практической языковой
подготовки

К.М 5 24 234 7 7 252 99.1 119.4 33.5 1 18 18 2 24 0.3 47.7 1 22 14 1 14 0.3 21.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.04.01
Практикум по культуре речевого общения
(английский язык)

Б1.В 5 24 234 7 7 36 252 99.1 119.4 33.5 1 18 18 2 24 0.3 47.7 1 22 14 1 14 0.3 21.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.05 Педагогический модуль К.М 44 223 34 23 23 828 139.9 621.1 67 2 10 10 8 8 54 8 22 12 18 10 0.6 247.4 6 8 8 22 16 8 8 0.3 177.7 7 12 10 12 10 14 12 142 5 67

К.М.05.01
Теория и технологии преподавания
иностранных языков в различных типах
учебных заведений

Б1.О 4 2 3 14 14 36 504 82.8 387.7 33.5 2 10 10 8 8 54 5 12 12 8 0.3 159.7 4 8 8 8 8 8 8 120 3 6 4 6 4 6 6 54 2.5 33.5

К.М.05.02
Основы лингводидактики и дидактики
переводческой деятельности

Б1.О 4 4 4 4 36 144 22.5 88 33.5 4 6 6 6 6 8 6 88 2.5 33.5

К.М.05.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) Б1.В 3 2 2 72 14.3 57.7 2 14 8 0.3 57.7

К.М.05.ДВ.01.01Основы многоязычного пространства Б1.В 3 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 8 0.3 57.7

К.М.05.ДВ.01.02
Технологии планирования образовательной
деятельности по иностранным языкам

Б1.В 3 2 2 36 72 14.3 57.7 2 14 8 0.3 57.7

К.М.05.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 5 (ДВ.5) Б1.В 2 3 3 108 20.3 87.7 3 10 10 10 0.3 87.7

К.М.05.ДВ.02.01
Основы методики преподавания иностранных
языков

Б1.В 2 3 3 36 108 20.3 87.7 3 10 10 10 0.3 87.7

К.М.05.ДВ.02.02Основы теории перевода Б1.В 2 3 3 36 108 20.3 87.7 3 10 10 10 0.3 87.7

К.М.06 Модуль "Цифровая среда" К.М 3 3 4 4 144 16.5 94 33.5 4 6 6 4 4 4 4 94 2.5 33.5

К.М.06.01
Информационные и телекоммуникационные
технологии в образовательном процессе

Б1.О 3 3 4 4 36 144 16.5 94 33.5 4 6 6 4 4 4 4 94 2.5 33.5

Блок 2.Практика 42 42 1512 26.3 1485.7 9 4 4 0.6 0.6 319.4 319.4 6 2 2 0.3 0.3 213.7 213.7 6 1.4 1.4 0.6 0.6 214 213.6 3 12 12 0.3 0.3 95.7 95.7 18 4.2 4.2 0.9 0.9 642.9 640.7

Обязательная часть 18 18 648 2.8 645.2 6 1.4 1.4 0.6 0.6 214 213.6 12 0.5 0.5 0.3 0.3 431.2 429

Б2.О.01(У) Учебная практика (ознакомительная практика) Б2.О 3 3 3 36 108 1.2 106.8 3 0.9 0.9 0.3 0.3 106.8 106.8

Б2.О.02(П)
Производственная практика (педагогическая
практика)

Б2.О 35 15 15 36 540 1.6 538.4 3 0.5 0.5 0.3 0.3 107.2 106.8 12 0.5 0.5 0.3 0.3 431.2 429

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 24 24 864 23.5 840.5 9 4 4 0.6 0.6 319.4 319.4 6 2 2 0.3 0.3 213.7 213.7 3 12 12 0.3 0.3 95.7 95.7 6 3.7 3.7 0.6 0.6 211.7 211.7

Б2.В.01(Н)
Учебная практика (научно-исследовательская
работа)

Б2.В 1 3 3 36 108 2.3 105.7 3 2 2 0.3 0.3 105.7 105.7

Б2.В.02(Н)
Производственная практика (научно-
исследовательская работа)

Б2.В 124 5 18 18 36 648 19.2 628.8 6 2 2 0.3 0.3 213.7 213.7 6 2 2 0.3 0.3 213.7 213.7 3 12 12 0.3 0.3 95.7 95.7 3 2 2 0.3 0.3 105.7 105.7

Б2.В.03(Пд)
Производственная практика (преддипломная
практика)

Б2.В 5 3 3 36 108 2 106 3 1.7 1.7 0.3 0.3 106 106

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 5 319 9 2 319 3

Б3.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

Б3 5 3 3 36 108 2.5 105.5 3 105.5 2.5

Б3.02(Д)
Выполнение и защита выпускной
квалификационной работы

Б3 5 6 6 36 216 2.5 213.5 6 2 213.5 0.5

ФТД.Факультативы 17 17 612 160.25 451.75 2 24 48 4 8 36 0.05 99.95 5 6 24 12 0.05 137.95 6 50 0.15 165.85

ФТД.01 Стилистика и редактирование научных текстов ФТД 3 2 2 36 72 18.05 53.95 2 6 12 0.05 53.95

ФТД.02
Организация добровольческой (волонтерской)
деятельности и взаимодействие с социально
ориентированными НКО

ФТД 2 2 2 36 72 18.05 53.95 2 8 10 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01
Устный перевод второго иностранного
языка

ФТД 4 6 6 216 60.05 155.95 1 14 22 1 16 20 2 14 58 2 16 0.05 55.95

ФТД.ДВ.01.01
Практикум по устному переводу второго
иностранного (немецкого) языка

ФТД 4 6 6 36 216 60.05 155.95 1 14 22 1 16 20 2 14 58 2 16 0.05 55.95

ФТД.ДВ.01.02
Практикум по устному переводу второго
иностранного (французского) языка

ФТД 4 6 6 36 216 60.05 155.95 1 14 22 1 16 20 2 14 58 2 16 0.05 55.95

ФТД.ДВ.01.03 Русский язык как иностранный ФТД 4 6 6 36 216 60.05 155.95 1 14 22 1 16 20 2 14 58 2 16 0.05 55.95

ФТД.ДВ.02
Аудиовизуальный перевод второго
иностранного языка

ФТД 4 4 4 144 40.05 103.95 1 10 26 1 10 26 1 10 26 1 10 0.05 25.95

ФТД.ДВ.02.01
Практикум по аудиовизуальному переводу
второго иностранного (немецкого) языка

ФТД 4 4 4 36 144 40.05 103.95 1 10 26 1 10 26 1 10 26 1 10 0.05 25.95

ФТД.ДВ.02.02
Практикум по аудиовизуальному переводу
второго (французского) языка

ФТД 4 4 4 36 144 40.05 103.95 1 10 26 1 10 26 1 10 26 1 10 0.05 25.95

ФТД.ДВ.03 Третий иностранный язык ФТД 4 3 3 108 24.05 83.95 3 24 0.05 83.95

ФТД.ДВ.03.01 Третий иностранный язык (иврит) ФТД 4 3 3 36 108 24.05 83.95 3 24 0.05 83.95

ФТД.ДВ.03.02 Третий иностранный (сербский) язык ФТД 4 3 3 36 108 24.05 83.95 3 24 0.05 83.95

ФТД.ДВ.03.03 Третий иностранный (венгерский) язык ФТД 4 3 3 36 108 24.05 83.95 3 24 0.05 83.95

ФТД.ДВ.03.04 Третий иностранный (арабский) язык ФТД 4 3 3 36 108 24.05 83.95 3 24 0.05 83.95

ФТД.ДВ.03.05 Третий иностранный (турецкий) язык ФТД 4 3 3 36 108 24.05 83.95 3 24 0.05 83.95

ФТД.ДВ.03.06 Третий иностранный (персидский) язык ФТД 4 3 3 36 108 24.05 83.95 3 24 0.05 83.95

План Учебный план магистратуры 'М_V_ПО_ОМиПО_24.plx.plx', код направления 44.04.01, год начала подготовки 2024


